Zmluva o prevode spravy
¢. SEMal-203-25/2023

uzatvorena podl’a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik
Vv zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

Prevodca: SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo obrany SR

Sidlo: Sekcia majetku a infrastruktary
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

Zastupeny: Mgr. Jian BUCAN — generalny riaditel Sekcie
majetku a infrastruktary

ICO: 30845572

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK76 8180 0000 0070 0017 1135

IC DPH: SK2020947698

Vybavuje: Ing. Katarina ONDRUSOVA - riaditel’ka SPO
STRED

Cislo telefonu: 0960 483 500

(d’alej len ,,Prevodca®)

Nadobudatel’: Vojenské lesy a majetky SR, $tatny podnik
Sidlo: Lesnicka 23, 962 63 PlieSovce
Osoba opravnena na rokovanie

vo veciach zmluvnych:
Osoba opravnena konat’
vo veciach technickych:
ICO:

Ing. Jan JURICA - generalny riaditel’

Ing. Jan Chlpan, tel.: +421 45 5248 412
31577 920

IC DPH: SK 2020475479

Bankové spojenie: XXX

IBAN: XXX

Register: Obchodny register Okresného sudu Banské Bystrica

Odd. Ps§, vl. ¢. 115/S

tel. 045/5306101, fax 045/5606102
( d’alej len ,,Nadobudatel* )

Cislo telefonu a faxu:

uzatvaraju tito zmluvu o prevode spravy:

Clanok I.
Predmet prevodu

1. Predmetom zmluvy je odplatny prevod spravy drevnej hmoty vo vlastnictve Slovenske;j
republiky, v sprave Prevodcu vytazenej pri realizacii rekultivacie a Cistenia ploch v ramci



vykondvania hospodarskych, lesoochranarskych a protipoZiarnych opatreni na pozemkoch; zo
spravy Prevodcu do spravy Nadobudatel’a. Predmet prevodu spravy je podrobne Specifikovany
v Protokole o evidencii, odovzdani a prevzati vytazenej drevnej hmoty, ktory tvori
neoddeliteln stdast’ tejto zmluvy (priloha &. 2 Metodického pokynu C.p. SEMal-EL10/1-8-
2/2021).

Predmetom zmluvy je zaroven Uprava vzajomnych prav a povinnosti Prevodcu a Nadobudatela
s tym suvisiacich, ako aj d’al§ich skuto¢nosti vyplyvajtcich z tejto zmluvy.

Clanok I1.
Hodnota predmetu prevodu a platobné podmienky

Hodnota predmetu zmluvy, uvedeného v €l. 1. bode 1 tejto zmluvy, bola stanovena vzajomnou
dohodou Prevodcu a Nadobudatel'a na zaklade ocenenia podla cennikov VLM SR $.p.,
PlieSovce.

Zmluvné strany sa dohodli na prevode spravy majetku Statu, ktory je predmetom prevodu vo
vyske 2 106,15 €.

Hodnota za predmet zmluvy méze byt predmetom vzdjomného finanéného vysporiadania a
zapocitania podla § 8 zakona ¢. 274/2014 Z. z. o pohl'adavkach §tatu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ak Nadobudatel’ v priebehu kalendarneho
roka poskytne Prevodcovi sluzby suvisiace s rekultivaciou a ¢istenim pozemkov od neziaducej
vegetdcie na zdklade uzatvorenej dohody o poskytnuti sluzby podla § 269 ods.2 a nasl.
Obchodného zakonnika.

Clanok 111,
Deii prevodu spravy

Sprava majetku Specifikovaného v ¢l. 1. bode 1 zmluvy sa na Nadobtidatel’a prevadza ku
diiu ucinnosti tejto zmluvy. Tymto dnom prechadzaju na Nadobudatela vSetky prava
a povinnosti spravcu majetku, ktoré pre neho vyplyvaju z platnych vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Clanok IV.
Miesto plnenia a prevzatie predmetu zmluvy

Miesto plnenia si pozemky v sprave ministerstva v zmysle Cl. 1 Metodického pokynu ¢&. p.:
SEMal-EL10/1-8-2/2021 Predmetné parcely, z ktorych bola vytazena drevna hmota, sa
nachadzajt v katastralnom tizemi Martin.

Nadobudatel’ je povinny prevziat majetok Stitu v mieste plnenia vlastnymi silami,
prostriedkami, na vlastné néklady a nebezpecenstvo, najneskor do 60 dni odo dita nadobudnutia
ucinnosti tejto zmluvy v pracovnych dnioch a v ¢ase pravidelnej pracovnej doby Prevodcu.
Nadobudatel je povinny prerokovat’ termin prevzatia predmetu zmluvy so zastupcom Prevodcu
— Ing. Katarina ONDRUSOVA - riaditel’ka SPO Stred (tel.: 0960 483 500) najmenej 24 hodin
pred jeho prevzatim. Prevzatie predmetu prevodu spravy potvrdia zmluvné strany svojimi
podpismi na preberacom zapise - Protokole o evidencii, odovzdani a prevzati vytazenej drevne;j
hmoty (priloha ¢. 2 Metodického pokynu C.p.: SEMal-EL10/1-8-2/2021). Jeden vytlacok
podpisaného zapisu je doruceny bezodkladne MO SR, Sekcii majetku a infrastruktury,
Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava.

Zmluva je povazovana zo strany Prevodcu za splnent odovzdanim predmetu zmluvy
Nadobudatel'ovi v mieste plnenia a podpisanim preberacieho zapisu Nadobudatel'om.



5. Po marnom uplynuti lehoty na prevzatie predmetu zmluvy majii zmluvné strany pravo odstupit’
od zmluvy. Nadobudatel' je vSak povinny do 14 dni od odstupenia od zmluvy pisomne
zdévodnit’ Prevodcovi neprevzatie predmetu zmluvy.

6. Prevodca vyhlasuje, ze Nadobudatel'a oboznadmil so skutoénym stavom predmetu zmluvy a
predmet prevodu spravy nema ziadne faktické ani pravne vady, o ktorych by Prevodca v Case
prevodu spravy na Nadobudatela vedel.

7. Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu znamy, a v takom stave, v akom ku
diiu prevodu stoji a lezi od Prevodcu prevezme, a v buducnosti si nebude voci Prevodcovi
uplatinovat’ ziadne financné ani iné naroky stvisiace s prevodom spravy majetku Statu podl'a
tejto zmluvy.

Clanok V.
Ostatné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobtda platnost diiom podpisu zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami
a u¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom na
Urade vlady Slovenskej republiky. Zverejnenie zmluvy zabezpeéi prevodca.

2. Akékol'vek zmeny tejto zmluvy je mozné vykonavat iba formou pisomnych dodatkov so
sthlasom oboch zmluvnych stran. Dodatky budut tvorit’ nedelitelnu stcast’ tejto zmluvy.

3. Tato zmluva sa povinne zverejiiuje v stilade so zakonom &. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopiia
zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zédkonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia
a doplnaju niektoré zakony.

4. Vztahy neupravené touto zmluvou sa budu riadit’ prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho
zéakonnika a suvisiacimi v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

5. Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych dva (2) obdrzi Nadobudatel a tri (3)
Prevodca.

6. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy, Ze ju uzavreli slobodne,
vazne a zrozumitelne, nie v tiesni aza nevyhodnych podmienok ana znak sthlasu s jej
obsahom ju dobrovolne podpisuju. Datum platnosti tejto zmluvy je do 31.12.2023.

V Bratislave, diia .......cccccceeeennnee V PlieSovciach, diia ........ccccueeeee..
Za prevodcu Za nadobudatel’a
Mgr. Jan BUCAN Ing. Jan JURICA
generalny riaditel generalny riaditel’

Sekcia majetku a infrastruktiary Vojenské lesy a majetky SR, §. p.



Priloha ¢. 1 k Zmluve o prevode spravy ¢. SEMal-203-25/2023

PROTOKOL

0 evidencii, odovzdani a prevzati

VYTAZENEJ DREVNEJ HMOTY

Drevna hmota bola vytazena v zmysle Cl. 5 Metodického pokynu C. p.: SEMal-EL
10/1-8-2/2021, na zaklade dohody 0 poskytnuti sluzby ¢. SEMal-203/2023 a jej dodatku ¢. 1.

Dévod odovzdania majetku Statu

Odovzdanie majetku Statu sa vykonava na zaklade Zmluvy o prevode spravy
¢. : SEMal-203-25/2023

Tabul'ka vytazenej, odovzdanej a prevzatej drevnej hmoty vratane biomasy:

. 5 <
Druh dreviny, akost Ml\llorzns; vo Cena €/m® Cena v € celkom
BR — vlakninové drevo 1,55 73,00 113,15
AG — vldkninové drevo 8,00 71,00 568,00
dendromasa na vyrobu
Stiepky — ihli¢naté 5,00 33,00 165,00
nehribie, parita OM
dendromasa na vyrobu
Stiepky — listnaté 35,00 36,00 1 260,00
nehribie, parita OM
Spolu 49,55 X 2 106,15

Uvedené ceny st bez DPH.
Odovzdavajuica organizacia — prevodca

Ndézov a adresa : MO SR, Sekcia majetku a infrastruktiry, SPO STRED

Zastapena : Ing. Katarina Ondrusova — riaditel’ka SPO STRED
(hodnost, titul, meno a priezvisko, funkcia)

Preberajuca organizacia — nadobudatel’

Ndézov a adresa : Vojenské lesy a majetky SR, §.p.. Lesnicka 23, 962 63 PlieSovce

Zastipena : Ing. Jan Chlpan, vedtci Spravy lesov PlieSovce
(hodnost’, titul, meno a priezvisko, funkcia)

Odovzdavajuci — prevodca : Preberajuci — nadobudatel’ :

dia: ..occeeeeeennnnn. dia: ..coeeeeeen.

zastupeny: Ing. Katarina Ondrusova zastupeny: Ing. Jan Chlpan



podpis a peciatka podpis a peciatka



